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DECISION No.4

ENMIENDA AL ANEXO 3.04 “PROGRAMA DE DESGRAVACION
ARANCELARIA DE LA REPUBLICA DE CHINA”, PARAGRAFO 6
“ADMINISTRACION DE LA CUOTA” DEL TRATADO DE LIBRE COMERCIO

ENTRE
'LA REPUBLICA DE CHINA Y LA REPUBLICA DE PANAMA’ )

La Comision Admlnlstradora del Tratado de Libre Comercio entre la Reptblica de
China y la Republica de Panamé;, en el espiritu de los objetivos del Acuerdo,

estimular la expansion y diversificacion del comercio entre las Partes, y crear
procedimientos efectivos para la implementacion y la aplicacién de este Acuerdo,

de conformidad con el mandato conferido en el parrafo 2 (a), (b), y (c) y parrafo 3
(d) del Articulo 18.01 del Acuerdo mencionado anteriormente,

HA DECIDIDO

Enmendar el parrafo 6 “Administracién de Cuota” del Anexo 3.04 “‘Programa de
Desgravacién Arancelaria de la Repubhca de China”, el cual se leerd como
sigue: .

A partir de la entrada a vigencia de este Tratado hasta el 31 de diciembre del"
mismo afio calendario, la proporcion de la -cantidad de la cuota sera
establemda de conforrmdad con la cantidad de meses aplicables que quedan
de ese afio dividido por doce (12).

Dentro de treinta (30) dias calendario desde la entrada a vigencia de este
Tratado, la Republica de Panama debera decidir la Parte que administrara la
asignacion de la cuota para las mercancias negociadas con contingente
arancelario de conformidad con este Tratado y notificar a la Reptiblica de
Chma : .

Panama notificara a la Replblica de China dentro los primeros tremta (30)
dias calendarios de cada subsiguiente afio de cuota de este Tratado, la Parte
que administrara -la asignacién de la cuota para las mercancias con
contingente arancelario negociados en este Tratado.

Enel evento que Panama no notlf ique a ROC dentro del periodo mencionado
anteriormente, €l mismo sistema de administracién de cuota se usara para
ese afio de cuota.

En el evento que Panama administre la asignacion de la cuota, la Republica
de China sélo aplicara la tarifa intracontingente negociada ante la OMC para
esas mercancias. Se entenderd que la Republica de China no aplicard
ningun otro impuesto o cargos para los productos con contingente
arancelario, con excepcion de Harbor Construction Services Dues, impuestos
de valor agregado y cafgos de promocién al comercio que ROC aplica a
todas las importaciones.

En el evento que Panama le solicite a ROC que administre la cuota, la
Republica de China no aplicara la tarifa intracontingente de la cuota o ningun
ofro impuesto o cargo excepto Harbor Construction Services Dues, el
impuesto de valor agregado, cargos de promocién al comercio y alquiler del
derecho de importacién para los productos con contingente arancelario. En
esta situacion, la Republica de China asignara la cuota para pifia dos veces
al afo y para el resto de los productos asignara la cuota trimestralmente. En




el evento que la cuota no sea asignada en su totalidad, el restante de la cuota
sera agregado a la préxima asignacion del mismo afio de la cuocta.

A las importaciones que excedan a las que estan establecidas por el
contingente arancelario de conformidad con este Tratado se les aplicara las
respectivas tarifas de Nacién Mas Favorecida (NMF).

Las licencias de importacién emitidas para productos con contingente

arancelario podran ser usadas en cualquier momento del afio, con excepcion

de la pifia. Los periodos de importacién de pifia seran del 1 de enero hasta el
~ 31 de marzo y desde el 1 de agosto al 31 de diciembre del mismo afio.

Sin embargo, la asignacién- de la cuota de azucar es administrada por la
Reptiblica de Panama, y la Repulblica de China debera implementar una
cuota libre de arancel (0%) para el azlcar originaria de la Repdblica de
Panama. Para el azicar incluido en la cucta libre de arancel (0%), la
Republica de China requerira el Certificado de Origen y el Certificado de
Coritingente Arancelario (CCA) expedido por la Republica de Panama. Se
entendera que la Republica de China no aplicara ningln otro impuesto o
cargos para el azdcar con contingente arancelario, con excepcién de Harbor
Construction Services Dues, impuestos de valor agregado y cargos de
promocién al comercio que ROC aplica a todas las importaciones.

HECHO en du’plicado en los idiomas Chino, Espariol e Inglés, las tres versiones
son igualmente auténticas. En caso de divergencias en la interpretacion de esta
Decisi6n, prevalecera la versién en inglés. -

Por el Gobierno de la
Republica de China

-

YepShiang Shih
Ministro de Asuntos Econémicos

Fecha:_¢ (Dia)/_<" (Mes)/ 2011

Lugar: Ciudad Taipei

Por el Gobierno de la
Republica de Panama

: |
Roberto C. Henriquez d/ »
Ministro de Comercio e Industrias
Fecha:/# (Dia) £~ (Mes)/ 2011
Lugar: Ciudad Panama

“Testigo de Honor -

SiménS.Y.Ko
Embajador de ROC en Panama
Fecha: /7 (Dia)/ .2~ (Mes)/ 2011
Lugar: Ciudad Panama




DECISION No .4

AMENDMENT OF ANNEX 3.04 "TARIFF REDUCTION SCHEDULE OF THE
REPUBLIC OF CHINA”, PARAGRAPH 6 “ADMINISTRATION OF QUOTA?”
OF THE FREE TRADE AGREEMENT BETWEEN ‘
THE REPUBLIC OF CHINA AND THE REPUBLIC OF PANAMA

The Administrative Commission of the Free Trade Agreement between the Republic of
China and the Republic of Panama, in the spirit of the objectives of the Agréement, to
encourage expansion and diversification of trade between the Parties, and to create
ez_ﬁ'ective procedures for the implementation and application of this Agreement, in
‘accordance with the mandate granted in paragraph 2 (a), (b), and (c) and paragraph 3 (d)
of Article 18.01 of the aforementioned Agreement,

HAS DECIDED TO

. Amend paragraph 6 “Administration of Qﬁota” of Annex 3.04 “Tariff ‘Reduction
Schedule of the Republic of China”™, which shall read as follows: :

Upon the entry into force of the Agreement until December 31 of the same caleﬁda.r
year, the proportion of the quota quantity will be set according to the number of
remaining implementation months of that year divided' by twelve (12)

Within thirty (3 0) calendar days of the entry into force of this Agreement, the
Republic of Panama shall decide and notify the ROC which Party isto ademster the
quota allocation for TRQ products negotiated under this Agreement. .

Panama shall notify the ROC within the first thirty (30) calendar days of each
-following quota year of this Agreement which Party is to adm1mster the quota
allocation for the TRQ products negotiated under this Agreement. '

In the event that Panama does not notify the ROC within the abovementioned period,
the same quota administration systém shall continue its operations for that quota
year. : '

In the event that Panama administers the allocation of quota, the ROC shall only
apply the in-quota tariff rates it has committed under the WTO for those products. It
is understood that the ROC shall not apply any other duties, taxes or charges to the
TRQ products, with the exception of Harbor Construction Service Dues,
Value-added Taxes and Trade Promotion Fees which the ROC applies to all
imports.

In the event that Panama requests-the ROC to administer the quota, the ROC shall
not apply in-quota tariffs or any other duties, taxes or charges, except for Harbor



Construction Service Dues, Value-added Taxes, Trade Promotion Fees, and rent for
import rights for the TRQ products. In this case, the ROC shall allocate a quota on
- pineapple twice a year and on all other producfs quarterly. In the event that a quota is
not fully allocated the unallocated portion of the quota will be added to the next
allocation term of the same quota year. ~

Imports exceeding the TRQ amount specified under the Agreement shall be subject
to their respective MFN out-quota rates. ~

Import licenses issued for the TRQ products can be used at any time during the year,
~ with the exception of pineapple for which the importation periods will be from
January 1 to March 31 and from August 1 to December 31 of the same year.

However, the allocation of sugar quota is administered by the Republic of Panama,
and the Republic of China shall implement a duty-free (0%) quota for sugar
originating from the Republic of Panama. For the sugar included in the duty-free
(0%) quota, the Republic of China will require the Certificate of Origin and Tariff
Quota Certificate (TQC) issued by the chubhc of Panama. It is understood that the
ROC shall not apply any other duties, taxes or-charges to the sugar quota, with the
exception of Harbor Construction Service Dues, Value-added Taxes and Trade
Promotion Fees, which the ROC applies to all imports.

DONE in duplicate in the Chinese; Spanish’ and English languages, all versions being
equally authentic, in the event of any discrepancy in the interpretation of this Decision,
the English version shall prevail.

For the Government of the " For the Government of the
:Republic of China - Republic of Panama

#W

: Yen\éhlang Shih Roberto C. Hemlquez )
Mlmster. of Economic Affairs - Minister of Commerce and try
Date: ¢ (Day)/ &~ (Month)/ 2011 Date: /7 (Day)/_ 2~ (Month)/ 2011
Place: Taipei City Place: Panama City
Witnessed by

ZM%’%&%%

Simon S. Y. Ko

Ambassador of ROC in Panama
Date: /7 (Day)/ 5~ (Month)/ 2011
Place: Panama City




